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Vzpomladne pesni.

I
%@ : :
%_’",ﬁ'vonenje razlega rez Sirno se pldn  Potoki vkovani v ledévje poprej
In petje iz gozdov odméva, Glasné Zuboré po dolinah,
Probuja se gora — probuja ravin, Pastirja se &uje — prepéva — poglej!
Vse v evetje se péstro odéva Vie pase po cvétnih planinah,
Kaj mora to biti — vse novo — lepé,

Vse mladega polne #Zivijenja? —
Priroda obhaja zdaj zopet glasné

Vzpomlddnega dan — prerojenja. —
IL.

‘Zvonite, zvonite oj zvontki glasng, In vi tolipdni — na dan iz zemljé,
Trobentice glasno trobite, Na dan vé resédice male,

Odsla je zdaj zima prekruta od nas Na dan hijacinti — nareisi krasni
Vzpomldd zopet novo znanite. Na dan zdaj cvetice vse zale; —

Vijolice krasne — dehtete takéd Vzpomldd je spet tukaj — oj blaZeni &as,
Vzpomlddi vé hderke vesele, Cas sploSnega spet prerojenja,
- Pozdravljene tisotkrat bédite mi Cas dela, Weselja, Sas rédostnih dnj,

Iz dule globine mi %ele. Cas novega zopet Zivljenja. —

A, Pin.
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Pes.

(Ruski spisala E. Selemetjeva ; poslovenil A. Berce.)
(Konec.)

L

godnje zimsko jutro je v Petrogradu, hladno je in temno.
3 Az Q{{Jedva se dani. Sredi vrtov za zelenjavo in praznih mest

bédnejsega dela mesta stoji na polu razpadel star dom s
pobitimi okni in kamenitim podzemskim stanovanjem.
T4 v podzemlji so ljudjé, gori ogenj in Eujejo se Zenski
: glasovi. Zdajei se odpré vrata pod umazanimi stopni-
79 ) cami, ki drie iz podzemlja, in dve Zenski izstopita v poluraztrganej
) obleki, hitro se prekriZata, ter ¥kripaje z nogami po snegu
naglo ideta k vratom. ,Oh, moj Bog, to je mraz! To so po
noti vse stene pokale!“ govorili sta druga z drugo. To sta
4 dninarici delavki, kateri imata ,kot* pri C¢uvajki razpalega
(RYVin 4 doma, katera sama prebiva tukaj za ,Bog ga plati“ in se Zivi
RRE e "\ s kakim podnevnim delom. Seddj je ona doma, kuri peé in
greje vodo: to zna¢i, da je dobila perilo ,na dom.“ Razdanilo
se je. Zopet so se odprla vrata in po stopnicah jelo je lesti bledoli¢no &tiriletno
dekletce, ogrneno preko glave z velikim raztrganim robeem. Skrivnostno skriva
nekaj na prsih pod robcem, stiska k sebi z neZno rotico, in se poredno smeje.
»Sedaj se je Kutka izvestno vze povrnil, le skriva se kje! Véeraj se je prestradil“ . . .

LKutka!“ — klite deklica tihotno in emoka Saljivo z ustnicama. ,Kutka!
sém!“

Sedaj pogleda po vrtu in i¢e svojega Kutke. Zopet gre za ogel doma, gre
naprej ob steni in pogleda tudi pod stopnice.

,Kutka sém k meni! . .. Mamica te ne bode ved suvala . .. Kam si
se zaletel, tepec?“

Deklica gre okolo vsega doma in pogleduje v dolgi prehod mej dvema plotoma.

,Kutka! Kutka! Ti grdoba, le poc¢akaj! . . . Jaz te klitem, jaz, Masica!
Odzovi se mi, pokazi se mi, tepee! . . . Ti Se ne ve§, mamica je prinesla véeraj
zveter velik zavitek umazanega perila na hrbtu. Sedaj je vesela, pravi: dela je
dosti! In po tebi jej je zal; véeraj pa je bila zelo bolna in jesti ni bilo ni¢; no
razsrdila se je in te malo pretepla; Cajnika se jej je Skoda zdelo; ve§, pravi, Se
ofe ga je imel, in ti si ga razbil, tepec! N1, in pretepla te je, a ne bode te vet . .
Saj tudi mene tepe, kadar je huda“

In nagloma se uZalosti veselo lice ubozne deklice. Sklone polagoma glavico,
upré tozni pogled na kamenito, vlazno steno, umazano z blatom. Spomnila se je,
kako je veeraj dolgo plakala brez mamice . . . Mamica je hodila dolgo, daleé je
bila. Samej jej je bilo dolgotasno . . . V dvoru je bilo hladno . . . Ko je mamica
odhajala, pokrila se je z veGjim robcem in ona ni mogla iti ven v éem. No &la
je vender s slabim robeem nekolikokrati poklicat svojega prijatelja — Kutko. V
dvorn ga mi bilo . . . Pogledala je za vrata — tudi tam ga ni. Hotela je skoditi
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do ogla, da bi videla v sosednje ulice, ali zeblo jo je tako hudo v nogi, da je
zaplakala in zbeZala domév . . . Tn zopet je jokala dolgo in sedela v temnej sobi.
Njej je bilo hudo, da je bila sama in Zal po mamieci, a najbolj jej je bilo zal po
bédnem, pretepenem Kutki. Ona bi ga utesila, ona bi ga objela okolo suhega vrati
in bi se pritisnila k njemu. In Kutka bi jo obliznil s svojim toplim mokrim jezikom
po liei in bi rekel: ne zaluj Masica, mamica pride kmalu in nama prinese jesti!
— in zopet bi jo obliznil po lici.

Nu, to je bilo véeraj, ali sedaj? Masica se je stresla po vsem Zivotu.

, Vidi§, to je pirog!“ to rek8i, potegne s srénim nasmehom z rotico izpod
robca mal kodtek kruha, odtrga koStek ob strani spoduje skorjice in ga drii,
kakor bi ga hotela komu pokazati.

.Kutka! pridi vie vender kmalu sém, ti grdi psi¢ek! Kako si se mi vderaj
smilil, kaké sem plakala po tebi. Také sem tudi zaspala . . . pri peéici na tleh.
Mamica je prisla, tezko me je zbudila . . . Pirog mi je dala . . . Glej!* . . .

Deklici se veselo zasvetijo o¢i in beZi skozi vratica na sosednji prazni vrt.
Nu, ni Se minula minuta, ko se zatuje od ondu nje obupni otro¢ji krik.

Pri nekem oknu odpré se okuice in prikaze se bledo obli¢je mlade Zenske.
Hitro in nemirno pogleda v dvor in zopet zapré oknice.

V tem pa joka deklica tiho in Zalostno v sosednjem dvoru. Ko je prisla skozi
vratica in zavila na desno, ugledala je na kupu namedenih smetij in navaljenega
snega mirno spetega Kutko. Deklica je planila k svojemu prijatelju in odlomila
zopet kod¢ek piroga, hote¢ iz rok dati mu jesti, in Zivo si je predstavljala, kako
se bode vzradostil njen gladni Kutka, ko zauti prijetni duh piroga, kako bode
odprl svoje rujave o¢i, kako bode planil na vse 8tiri noge, potem se vsedel, zasukal
nemirno rep, in pogledoval ganljivo v njene oéi in na ukusni pirog, ter poZiral
slino. Deklica sede poredno se smijo¢ na kup snega poleg Kutke ter stegne k
njemu roko s kodéekom piroga.

Nu . . . kaj pa je to? Kutka lezi in se ne gane, utaknil je dolgi gobec v
hladni sneg in ne zaduha piroga! . . . Masica pogleda debelo s plasnimi, prestra-
Senimi o¢mi.

,Kutka! Kutka!“

Th se dotakne psa za vrat, prime ga za gobec in — zakriti obupno. Ker
se je bala, da bi je ne sliSala mamica in prisla k njej ter bi jo pretepla, utihnila
je takaj.

,Kutka, Kutka, kaj dela§? Kaj je s teboj? Kaj je s Kutko?“ — Sepete ob-
upno deklica in zaman pretaka solzé In nakrat jej pride v njen otro¢ji spomin
vse njegovo kratko Zivljenje. Kutka jej je bil varuh, tovari§ in tolaZitelj v njenih
otro¢jih boletinah; ljubila ga je bolje, nego-li vse drugo na svetu, da Se bolje,
nego mamico, katera hodi po vse dni za delom, in Kutka je nadomestoval otroku
mater in ves bozji svet. In ta Kutka se jej seddj ne dobrika veé, ne lize ve¢ njenih
rok, niti kosteka piroga nete vzeti od nje! Kutka lezi zmrznen in nepremakljiv,
kakor hlod. ,Kaj ne ustane§ ved? Ali bode$ vedno tak?“ Groza izpreleti deklico.
Nakrat postalo jej je tako tezko, tako hudo, tako mra¢no v njenej otroéjej dusi,
ves svet jej je postal temen v njenih ofeh. Zdajei zgrabi Kutko z obema ro¢icama
za njegov suhi, gubavi vrat in ga prevrne na hrbet, ker se Se vedno nddeja, da

g#®
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se morda Se ozivi. Nu, njen zvesti prijatelj se ne gane, lezi na grbastem hrhtu
in moli k viSku raztegnene, otrple noge! —

»Poginil, poginil, umrl je moj Kutka!“ kri¢i deklica glasno. ,Kutka, Kutka,
Kutka . . . ti moj mali Kutka! Ti ljubtek moj!* — In jokaje zavali se na prsi
otrplega psa in utakne pod njegov gobtéek svoj solzni obrazek, ki je bil ves izpre-
menen gorjd in strahd. In krepko se pritisne k njemu in poljublja, poljublja, po-
ljublja ubogega rujavega psitka . . .

»Masica! kam si se utaknila, ti grdoba? Ne da bi materi kaj pomagala,
umazanka ti,“ &uje se buren glas iz sosednjega vrta.

Magidina mati stopi skozi vrata.

»Jaz ti bodem vze pokazala, neporednica ti; kaj se pravi valjati se s Kutko
v mojem robei po gnoji!“ kri¢i srdito in hiti k snezenemu kupu. ,Ali je Kutka
poginil?“ Nagloma se ustavi in vidi ofrple, zmrznene noge psa, njegov povesen
gobéek z nepremiénimi slepimi o&mi.

,Tako! torej poginil je?!“ Zena maje z glavo in premisljuje. ,Izvestno od
lakote,“ rete po tihem. ,Nu, obrni se hitro! vstani!® zareZi surovo na hé&erko:
okaj se bode§ valjala okolo mrtvega psa?«

Sedhj potrese Masico za ramo, ali — ta se ne gane.

»Magica! MaSica! dosti je, neumnica! Me dobive drugega psa,“ nagovarja
mati héerko: ,jesti mu bodeve vie dajali, ¢e Bog da. Sedaj imave dosti dela, Bog
daj le zdravje dobrim ljudem!* in mati se prekriza. ,MaSica! mila héerka moja,
Masica 1«

Nu Magica se je krepko oprijela vratd svojega prijatelja in leZi, kakor poprej
ter se ne gane. Mati se sklone k njej.

»0 Bog moj! pa vender ni umrla moja prisréna, moja dobra héerka, Magica ?*
kri¢i mati, zgubanéi si obraz in ihti.

Masica je lezala mrtva na prsih mrtvega Kutke.

Na morskej obali.
(Ortica; spisal Peter Vudy.)

%%alostno se je potopilo tam dale¢, dale¢, kjer se modra morska povrina zdru-
(&SNinje sé sinjim nebom, zlato solntece v globoko morje. Od zahoda pihljal je
hladan vetere in postajal vedno mo®nej$i in moé&nejsi, vzdigoval v poletku male
valove, kasneje vse vedje in vegje, ki so se drvili po poprej mirnej morskej po-
vrdini in se naposled razbili ob strmej skali, ki je kipela na obali k nebu pod
oblake. Vender tudi po nebu drvili so se ne srebrnasti valovi, nego sivkasti oblaki,
ki so se bolj in bolj kupitili, ¢roi postajali in vse nebo prekrili. Na zemljo se je
ulegal danes poprej nego li druge dneve nekak tajni mrak, ki je naznanjal vihar,
ki razburi morje, lomi drevesa ter navdaja CloveSko srce s strahom in grozo. Bog
nas ¢uvaj in sv. Nikolaj kake nesrede! — —
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Ne dale¢ od one skale na obali stala je majhena ribi¢eva koliba. Siroma$na
kolibica to! Obdaje jo vrtec, na katerem raste nekoliko dreves in sotivja, a za njo
vzdiguje se zopet pecevje. Samotna kolibica!

Okolo malega ognjis¢a, na katerem je plapotal ogenj, stisnilo se je troje
otrok. Sami so. Njih dobra mati jih je zapustila pred mesecem dnij za vselej, —
umrla je, a njihov oCe, siromasen ribi¢ odveslal je danes popéludne v bliznje me-
stice, da prodd, kar je nalovil in nakupi sebi in svojim potrebnega Ziveza. Teiko
je pustil te svoje otrotitke same domd, vender, kaj je hotel — sila kola lomi —
odveslal je in jim obljubil, da se skoraj vrne. A otroci so mu obljubili; da hodo
dobri in ne pojdejo nikamor iz hiSe. Saj so bili to dobri otroci ribitevi!

Temé je vie, kakor v rogu. Culo se je le razbijanje valov ob pedine, pis
vetra in votlo grmenje, katero je naznanjal pogostni blisek. Bojete so sestiskali
ribi¢evi otroti¢i okolo ognjista in pogledavali na vrata, kdaj se odprd, da stopi v
kolibico njihov ofe in jim prinese iz mesta, kar jim je obljubil. In vender njega
$e vedno ni bilo!

— Ti, Ivo, jaz se také bojim za naSega oteta! — vzkliknilo je Sestletno dekletce
in pogledalo svojega starejiega bratea, ki je ba§ popravljal ogenj na ognjiséi.

. — Jaz tudi! — pritrdil je Tonée.

— Res je ¢udno, da odeta tako dolgo ni — tolazil ju je starejsi brat —
in tudi nevarno je, ker je. tak vihar na morji, a vender na$ ofe je izkuSen po-
mori¢ak, pa nam ga dobri Bog zopet nazaj pripelje. —

— 0j, da bi se le vrnil na8 dobri oée! — govorila je Ljubica — mene je
tako strah za njega. Daj Ivo daj. bodemo molili za nasega oteta.

In pokleknili so vsi trije okolo ognji¢a in ustnice so jim Sepetale ,Oce nad
— kateri si v nebesih — varGj nam naSega oCetal* —

Veter je pa butal okolo kolibice, grom je bobnel, voda je pljuskala ob bhre-
gove, a oteta le ni bilo . . . Cakali so ga otroditki, &akali, dolgo, dolgo, dokler
niso naposled utrujeni zaspali okrog ognjidc¢a.

&

Zasijalo je lepo, prelepo jutro. Nebo je bilo &sto, kakor modri ofesci ne-
dolznega deteta, a v sinjem morji se je odsévalo zlato solntece in ga zlatilo se
svojimi Zarki. Tudi ribi¢evi otrofi¢i so se zgodaj zbudili in hiteli na morsko obalo,
da vidijo, ¢e se jim vraca ote iz mesta domdv. Ali zrli so zaman tji v morsko
daljavo. Pa& so nadli ne dalet od éne skale na obali ostanke ladjice, katere so
poznali. Bili so ostanki ladjice njihovega oleta.

In kje je bil njihov ote? —

Njihov ote, bil je v nebesih pri njih mamiei, a otrotite so vzeli dobri
ljudje k sebi, saj dobri Bog.za vse poskrhi, in e bodejo dobri, prifli bodejo iz-
vestno jedenkrat tudi oni tja, kjer sta jim ofe in mati. Oj tam gori v nebesih

bode pal lepé . . . .
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Postopad.

%Okaj slabe volje

Gleda§ v jasni svet;
Rad bi Sel na polje,
Ne pa v Solo spet.

Drugi, mnogo mlajsi
Radi se ucé,

Ali ti najrajsi

Sam postopas$ kijé.

In zaté si kazni
Ze prebil dovolj,
In zaté je v prazni
Glavi slama zgolj.

Omeren si na rdme
Solsko torbo dél:

Res, od jeze sdme
Jokati bi jél . . .

Cuj, hudé ni toli,
Kakor misli§ sam,

A najslabsi v Soli —
Kaj te res ni sram?

In & prazna bode
Glava ti vse dni,
Siromak, kaj Skode
Bos prebil fe ti!

—k.

Pri ozagi.

,,%K aj pa to? Ozaga? Te besede nisem Se niti slidal niti bral.«
] Abg Tako vas slifim poprafevati, otroci ljubi. ,Res je to, tudi jaz je Se
nisem nikjer bral, in vender v nasej vasi ne le da slidite lehko vsaki dan to besedo,
ampak lehko si ogledate tudi v resnici oZzago, kakerSna je. Ne smete si misliti
bogvé kake palade ali tovarne, ki naj bi bila nasa ozaga. Bog ne daj! Prestavite
se le v duhu z menoj v nafo vas na dolenjem konci ribniske doline in pokaZzem
vam jo. Krepko jo mahamo po glavnej cesti do sredi vasi, ali kar nehoté vam
obstanejo radovedne o¢i na odimljenej bajti, ki stoji poleg ceste. Ako smo tako
sreni, opazimo, kako se vali sivi dim iz predora na strehi pod sinji nebeski obok.
Tu in tam Svigne Zare¢ plamen v ta temni curek, a pred vrati, katere je na pélu
priprl, krepta se zagoreli strije Jarnejec s petenim korunom (krompirjem), da se
nam nehoté vzbudi slast po tej izvestno ukusnej pecenki. V levej roei drzi krevljo,
raz Celo pa mu kaplje pot, da moramo sklepati, da mu je pa& vrote. Glejte, ljubéeki
moji, to je nafa oZaga. Da-si je zbita le za silo iz vZe zalrnelih desdk, vender je
ponos naSega lontarja, ki se bas hladi pred njo. Tudi meni se je ta oZaga vie
zdavnej jako prikupila. Zakaj neki? Le potrpite, kmalu izveste tudi to, samé po-
zdraviti moramo lonéarja in jaz stopim Se prej domoév po nekaj lepih korunov.
kmalu sem nazaj. —

»Kaj ozigate danes, strije Jarnejec,“ tako ga nagovorim, ,vroGe vam je vroce,
kaj né, pozna se vam ?“

»Vrote vrote, pa 8e kaké. Mara se vam otrokom, ki takole postavate brez
vseh skrbij. I nli, saj sem bil tudi jaz tak, kakor vi. BlaZena leta! A zdaj se mo-
ramo truditi za vas, pa naj bi si bilo, da bi bili le pridni!*



,0j pridni smo pridni, strije Jarnejec! Glejte pripeljal sem vam nekaj novih
znancev, ki so Zeleli videti vaso ozago. Saj dovolite, da si spetemo vsak svoj korun,
vam pa ponesem krevljo v vodo, kadar ogenj podpisete.*

»No, te bodete res pridni, le specite si jih, ne branim vam, samé pazite, da
mi kake kvare ne naredite.* '

Vsedemo se na klop. Le ¢akajte, jaz vam vse pripravim. VreZem S&ibico in
nataknem korune ndnjo in jih denem v peé. V tem pa, ko se koruni peko, oglejmo
si ozago tudi od znotraj. Tu vidite veliko zidano pet, ki ima vhod proti vratim
obrnen. Huda vro¢ina puha iz te peti. Od zunaj vidimo le Erepinje, ki nam za-
krivajo celo posodo v peéi, kakor: lonce, kozice, sklede in — saj jih poznate —
lontene pistalke, jelene, konjite i. dr. Vsega tega ne vidimo. Ob stranéh pedi
vidimo 8¢ dve votlini, v katere lon¢ar naklada drva, da gori kakor v peklu. Véasih
mora ogenj s krevljo podpihati, da more znova naloziti. OZiga pa lontar 5 do 6 ur
nepretrgoma, potem so Se le lonci ozgani. Tako jih pusti, da se do jutra shladé,
in 8e le zdaj jih jemlje skrbno iz peéi in razpostavlja pred ozago. Tu in tam po-
trka lonec ali skledo in kako je vesel, ako ima zvonek glas, ker mu prorokuje
boljo prodajo na sejmu. Kakor suho zlato svetijo se tu kozice, sklede in lonei.
To posodo nalozi na voz in &ez nekaj dnij odrine v Reko ali v Koper ali v Istro
in hogvé Se kam.

Toda pozabili smo na korune. Le hitro, da se nam ne sezgd! Glejte jih,
kako lepo so pe¢eni! Zdaj vam jih Se lepo ostrZzem, in potem naj vam jih Bog
blagoslovi. :

Kaj né, ljubteki, da je prijetno v naSej oZagi? Zato se je meni tako omilila.
Zal mi je le, da morate vi zopet domév. In ko bi vedeli, kako prijetno je v nasej
ozagi, kadar se zberé modri mozjé in pripovedujejo na dolgo in Siroko o starih
tasih, o pesoglaveih in o drugem, izvestno bi me zavidali, da sem doma v vési,
ki ima oZzago. Bog vas &uvaj! J. Kromar.

Yelikonoéna.

¢
%@L] dvigni, oj dvigni, skorjanec se moj Cvetice prekrasne nastiljajte pot,
In pesen presladko v viSavah zapoj, Kder hodil bo danes Regitelj- Gospod ;
Saj danes veselja je dan: Trobentic klic ¢nj se glasdn :
Raduj se kristjan ! Raduj se kristjan!
In morje in reke in sneZne goré Veselo oglada zdaj zvona se glas,
Re$nika ¢lovedtva naj zdaj polasté, Da &uje tja v trg se in mesto in vas;
Doline in polja in pldn: Nam kli¢e prelepo ubrdn:
Raduj se kristjan! Raduj se kristjan !

= o
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Vzpomlad je prisla!

é Jilo je, ni %e davno tega, da sem sedel ves dan sé svojim tovirifem v za-
] __,,Eduhlej sobi in gledal na obnebje, ki je bilo preprezeno se¢ sivimi oblaki.
Ni se hotelo pokazati ljubo solnece, da bi razvedrilo mojo duso, ki je tako zeld
hrepenela po zlatih solnénih dnevih. Moj tovaris je bil tudi, kakor jaz, ves za-
migljen v tisti pusti ¢as. Polagoma pa se zamisli, jame brskati po knjigi in ne
govori ni¢esar. Ako hi ga bil pa opazoval, videl bi bil, da je to njegovo mol¢anje
nekako premisljeno in da me hofe najbrie s ¢im iznenaditi. V resniei je bilo takd.
V jednej roki je imel koledar v drugej pa uro. Na hip mi zaupije z veselim
glasom: ,,Vzpomlad je prisla! Stopila je v tem trenotku mej nas, glej tu v knjigi
zaznamovane minute in sekunde njenega prihoda.‘

Ne vem, s ¢im bi me bil bolj iznenadil moj toviri§, kakor me je s tem. Zato
mu pravim: .,Pustiva zaduhlo scbo in pojdiva vén, da pozdraviva novo vzpomlad !*
Sla sva toraj na najbolj prisojno stran, kjer je najprej izginil nadleini sneg, da
bi ondd morda dobila prvencev vesele vzpomladi — sneinobelih zvondkov. Nisva
se motila. Nasla sva ljubljencev svojih, ki so v lahnem vetri¢u majali bele svoje
glavice, kakor bi nama hoteli re¢i: prisla je nada kraljieca — ljuba vzpomlad!

V najino srece pa so doneli njihovi glasovi tako ljubeznivo, kakor lahen spomin
vzpomladi najinega Zivljenja — neZue mladosti.

Da, da, prav si govoril, tovaris moj, ko si ta nezni cvet pozdravljal z bese-
dami:

Najprva si mi evetka ti, Najlepfa si mi ovetha tf
Kar jih vzpomldd rodila, V vzpomladnej svojej dobi,
Kako obrazee tvoj budi Spomin minelib, zlatih dnij
Veselja mi Cutila! Se v tebi mi vpoddbi.

Najljub$a si mi cvetka ti,
0j evetka sneZnobela,

Saj v tebi se mi zreali
Mladéstna déba cela.

M. S
Al
Narave kras.

%Mé&\ zemlja ponuja Cvetice si trgam,
Radésti ljudém, Pod hladom sedim,
Vse letne jo dbbe Po ledn se drsam,
UZivati vem, 0d sada Zivim.
Po leti — hlad, A kras in slast d
Vzpomladi — evét, Narave vse
Jeseni — sad Za Bozjo Cast
Po zimi 1éd. Razvnémaj me!

A. Medved.

AT
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N s 5 Kje stanuje ljubi Bog?

Voltdivela sta ubozna roditelja pod uboZzno streho. Bog jima je dal &vefero otrok,
Z\B"’ da bi izkudal njiju potrpezljivost in udanost v voljo bozjo pri velikej bédi,
£ v katerej sta Zivela. Teiko je bilo ubozemu otetu za tako obilo druzinico
zasluziti vsakdanjega kruha. Nu, nikoli ni godrnjal, udal se je v voljo boZjo ter
s svojo dobro Zeno vzgajal svoje otrofite v ljubezni bozjej dobro vedoé, da dobri
Bog stanuje tudi pod uboZno streho, ako izpolnujemo njegove svete zapovedi in
dolznosti, katere nam naklada nad bodisi tudi $e tako tezavni stan. In tako sta
zivela ofe in mati pod uboZno streho povse zadovoljua in sreéna s svojimi otro¢ici.

Pred jedjo prenadati
in po jedi / ) kriZe in
molil je oce ( === - tezave, ki
vedno na- nam je po-
prej, ter gilja ljubi
kazal z Bog, da-si
dobrim vetkrat ne
vzgledom umejemo
svojim otro- zakaj in
kom, kako temu. Ni ga
moramo bilo dneva,
ljubega da bi dobra
Boga prositi in skrbna
in se mu mati ne
zahvaliti za vprasala
vsak dar, ki svojih otrok:
ga dobimo ,,Otroei, kje
iz njegovih stanuje ljubi
rok. In mati Bog ?** In e
je zopet celé naj-
uéila otroke, manjsi ma-
kakoje treba terin ljub-
moliti Boga ljentek, ki
ter voljno ga je bilo

treba $e vedno v naroCji nositi, znal je pokazati s svojim prstkom proti nebu in
izgovoriti: ,,Tam Bogek!*“ Ko so otroci ponarasli. uéila jih je mati, da ljubi Bog
najraje prebiva v Cloveskem srei, ako je to srce disto in nedolzno.

Nekega dne, ko je mati spravijala otrotite spat, poljubila je svojega vie ne-
koliko odraslega sintka Jankota na prsi, kder mu bije srce, lepo ga prekrizala in
priporotila njegovemu angeljtku véruhu. Jankee ne vedo¢, zakaj ga je mati na
srce poljubila, vpra§a mater: ,Mama, zakaj ste me poljubila th sem na prsi, a
ne na Celo, kakor drugekrati?* S solznimi o¢mi mu odgovori mati: ,Zato, Jankec
moj ljubi, ker tu je tvoje sréece in v tem sréeci prebiva ljubi Bog. — ,,Ali pa
Bog tudi dolgo ostane v mojem sréeci,” vprada zopet Jankee. ,Tako dolgo,* od-
govori mati, ,,dokler je tvoje srdece ¢isto in nedolzno.*
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In tako je mati vsak veter, ko je spravljala otroke v posteljo, prekrizala jih
in poljubila na srce. Pridna Anica, deklica v sedmem letu, hodila je vie v Solo
in znala tudi sama vie lepo moliti ter je materi mnogo pripomogla pri vzgoji
najmanjSega svojega bratea Mirkea, ki ga je bilo treba e varovati in pestovati.

Nekega veCera, ko se je ote spravljal na pot po nekem nujnem opravku,
ni utegnila mati spremiti Jankea v njegovo posteljico, zaZelela mu je le na brzo
roko lehko no& in mu rekla naj ne pozabi priporoéiti se ljubemu Bogu in svojemu
angeljcku virnhu. Ali Jankeu to ni bilo po volji, nikaker ni mogel zaspati, vedno
je mislil le na to, zakaj ga mati danes ni prekrizala in ga tudi ni na srce po-
ljubila, Ker ne more zatisniti ofesa, polagoma zleze iz posteljice, gre v samej
sraj¢ki in bos k materi, pade pred njo na koleni, objame jo za krilo, ter rede:
»~Mama, mama! ali nisem bil danes dober in priden? Ali zdaj ne prebiva ved
ljubi Bog v mojem sréeci, ker ga danes niste ni¢ ved poljubila?‘ S solznimi omi
od veselja stisne dobra mati svojega Jankca k sebi na prsi, rekoé: ,Di, da,
Jankeec moj ljubi, 3¢ vedno stanuje ljubi Bog v tvojem dobrem sréeci in bode
stanoval tako dolgo, dokler bode¥ dober, kakor si bil do zdaj.** To reksi, pritisne
mu gorak poljubek na sree in Jankee veselo otide v svojo sobico, kder sta vie
mirno spali njegovi dve sestrici in bratec njegov Mirkee, katerega mati ni ni¢ manje
ljubila kakor Jankea in njegovi dobri sestrici Anico in Marijco.

Da, da, otroci ljubi, v uboZnej higi pod ubozno streho, kder je prava kri¢anska
vzgoja tam stanuje ljubi Bog najraje v nedolznih, brezmadeznih sreih dobrih in
poboznih otrok, ki radi molijo in ljubijo svoje roditelje.

Kako povracuje Bog.

(Zapisal Klement Brentano,)

ek imovit a zeld neusmiljen kmet je imel ob&irno posestvo. Dobro je obde-
1AM loval zemljo, globoko jo oral, zdatno gnojil, gosto obsejal in redil lepo &tevilo
domace zivine. Ko je pa vsakoletne trotke primerjal dohodkom, naSel je vselej
izgubo a nikakerSnega dobitka. Videl je, da se mu seme ne povra¢uje, da so troski
izgubljeni, da mu Zivina hira, in njegove njive in travniki mu ne nosijo zazeljenega
pridelka.

Ne dale¢ od njega je imel nek ubozen samotar le nekaj malo polja in samo
jedno suho kravico, za katero je nabiral travo po strmem skalovji in mokrotnih
padnikih, ker ni imel svojih travnikov. In glej, ta uboZni samotar je vender vsako
leto dosti naZel in obilo pridelal. Vé&asih je pomagal Se celd svojim premoznim so-
sedom ter jim posodil sémena za setev.

Tega samotarja je vprasal nekega dne bogati kmet, rekoé: ,,Povej mi, kako
naj uravnam svoje kmetijstvo, da mi nosi dobitek?** Samotar mu odgovori: ,Na-
pravi si srebrno ogrado okolo svojega polja in travnikov, in Bog te bode blago-
slovil.* Kmet mu ugovarja, reko¢: , Tega ne premorem storiti; tudi ne¢em, da bi
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bil kakor oni Vrbovéani, o katerih se pripoveduje, da so sejali jeklene Sivanke,
da bi jim vzrastel Zelezen plot.* Samotar mu prijazno re¢e: ,Nisi dobro razumel,
kar sem ti rekel. Izmenjaj nekoliko krizakov v drobiz in pridi s tem drobiZem
jutri k meni, da te nautim, kako se stavi srebrna ograda.‘

Ko pride drugega jutra bogati kmet k uboZnemu samotarju, najde pri njem
sila veliko uboznih ljudij, ki so bili vsi za mejo postavljeni okolo njegovega polja.
Tem uboZecem je moral kmet s prijaznimi besedami razdeliti ves s seb6j prineseni
denar, in uboZzei so mu hvalezno klicali: ,,Bog povrni! Bog platil** A samotar je
rekel: ,,Glej, to je moja srebrna ograda!*

Milost bozja je obsijala bogatega kmeta in solzé ljubezni so se mu prikazale
v oteh. Samotarjeva obljuba se je izpolnila najprej na njegovem srci. Postal je
tako usmiljen in dobrotljiv. da je odsle] pri vsakem ubozci mislil, da gleda v svo-
jega Zvelicarja. Njegovo polje in travniki so mu prinesli vsega obilo, a on je tudi
obilo delil milostinje. Také je ljubezen do Boga in bliznjega ogradila njegovo po-
sestvo. In ko je tudi on sam dozorel, nasli so ga angelji v bozjem varstvu in ga
presadili v veselje nebesko. Poslovenil Fr. Rup.

. o

Vstajenje.
(Spisal —¢.)
HPriplula je pomidd z nebd
Nesoé nam kostek raja,
In po doléh in vrh gord
Nam k cvetu cvet zasaja.“
(8. Gregoréic.)
%l@?’rijemo je sijalo svetlo solntece. Sipalo je svoje zlate Zarke na zemljo, ki je
'ﬁ'ﬁpoéivala pod prelepo belo odejo — mrzlim snegom. In glej! tam na obronku
onega hribéeka pokazalo se je pod glogovim grmitem nekaj trave, katera ni bila
ge tako lep6 zelena, kakor je zdaj, nego rujavkasto rumena in vsa potladena, saj
je dolgo nosila tezko snezeno breme.

Sijalo je solnéece. Tudi na drugih krajih pokazovale so se vie zelene lise, a tu
pod glogovim grmitem prikazala se je mala rumena glavi¢ica, tik nje pokazala se
je druga malo manjsa, a mej njima tretja, 8¢ povse majhena. To so bili Se popki.
Nekega jutra pa je obsijal najvetjo izmej njih svitli solnéni zarek tako hudé, da
je nekako nehoté povzdignila svojo glavico, odprla rumena nsteca in se vprasala:

,Kje pa sem vender?* — Pogledala je malo doli v ravnino, pogledala jasno
modro nebd, pogledala zlato solnéece in vzkliknila: ,Kaké sem vender mogla také
dolgo spati, saj je vie vse Zivo, vse tako lepd.“ — Ko je pa zagledala poleg sebe

dve sestrici, zmajala je ponosno sé svojo lepo, rumeno glavico in jima rekla: ,,0j
ve zaspanki! zbudite se vZe, kako morete vender tako dolgo spati. Poglejte, kako
je vie na hozjem svetu vse lepd, kako gorko! — —

In zbudili sta se zaspanki. Veselo so se zdruZile vse tri, prve vzpomladanske
cvetice, rumene trobentice, in zadele trobiti, da se je razlegalo dale¢ doli po dolini.
— ,Vzpomldd je prisla, vzpomldd, prelepa vzpomlid!* —



A nijso trobile zaman. Precej doli ped hribtkom zbudilo se je nekoliko za-

spantkov — lepo belih zvontkov. ,Glejte, glejte! saj bi skoraj zaspalil® — go-
vorili so in si poravnali srebrno bele suknjice ter zateli tudi oni zvoniti, da se je
¢ulo po vsej okolici: — ,Vzpomlid je prisla, vzpomldd, prelepa vzpomldd!* —

In res je prisla vzpomldd. Budilo se je, vstajalo je vse k novemu Zivljenju.
Pod grmom, mej visoko, posuseno travo, pomolilo se je nekoliko lepo disedih vi-
jolic. Niso se glasno pogovarjale mej sebdj, le tiho so stikale svoje modre in
bele glavice drnga k drugej in si Sepetale, kaj se jim je v dolgem snd sanjalo.
Vender je vsakdo znal, da so se tudi oue zbudile, ker se je po vsej okolici raz-
prostiral njih prijeten dubh.

V bliznjem gozdu so pognale izmej suhega, jesenskega listja bele podlesne
veternice (kopnice)®), katerim se kaj lepé podd hel cvetek sredi temnozelenih, na-
rezljanih listkov. Al tudi te niso bile same, ker v njihovej blizini pokazal se je
beli in modri zafran, rudeovijoli¢asti pluénik, pajsji zob z rdete-pikastim zvontkom
in prijetno jim je potekal ¢as v prijateljskih pogovorih. — A doli pri bistrem po-
tocku, kateri je zopet prijazno Zuborel, vzrastla je Zarko rumena kaluznica in
osabno namakala svoje zelene listke v Sumecih valovih.

Tam nekje v grmovji pa je zaZvizgal rumenokijuni kos — vedni veseljak —
budeéej se maravi okroglo pesenco v pozdrav, saj je uboZéek dosti prebil po zimi,
ko se je potikal blizn hi¥ in pobiral razne drobtinice. In tudi prvi pevee, skromni
slavéek, kateri sé svojim prijetnim petjem vse oara, oglasil se je nekega dne v
zelenem grmovji. Kmalu za njim se je oglasila [jubezniva penica, mila tastica, pa
tudi sinica, katera je vso zimo v vasi stradala, preselila se je sé svojim prijateljem
S¢inkoveem v zeleni gozd. Vsi ti pevei zdruZili so se v jeden hvalospev, zahvaljevaje
se vsemogotnemu Stvarniku za toplo vzpomlad, prepevaje veselo pésenco: ,Prisla
je vzpomiad, vzpomlad, prekrasna vzpomlad!® —

# g &

Praznitno obleteni hité moZje, Zene, mladeni®i, deklice in otroei v Zupno
cerkev. Slovesno zvonenje, katero se tako prijazno, tako veli¢astno iz zvonika glasi,
naznanja da je pridel prazniten Ctas, tas najvetje radostiin veselja. Dolgo — celih
Stirideset dnij je Zalovalo vse, pokorilo se za svoje grehe. -— —— — In zdaj je
nastopil zopet ¢as veselja in radosti — ¢as vstajenja. — — —

Mogotno buté orglie. — — Tam pri olepSanem bozjem grobu je povzdignil
Castitljiv star¢ek — domati gospod Zupnik — presveto Teld in zapel sé slovesnim
glasom trikratni: , Alelluja!* — Gosti oblaki lep6 diSetega kadila vzdignjejo se v
vifavo, orglje budé, zvontki zazvoné, a poboZni narod koraka lepo paroma za pre-
svetim ReSnjim Telesom. Veselje jim sije iz otes, nemo se zibljejo njih usta v
poboznej molitvi Sepetajoé: , Vstal je Gospod! Alelluja! Alelluja! — — —

#) Anemdne nemorosa.
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A1ly O hudem vremenu.
?

redno nastane hudo vreme, zrak je navadno poysem fih in miren; ker je
pa zrak z hlapovi prenapolnen, zavlada neznosna vrodina in mi pravimo,
da je soparno. Kmalu vidimo, kako se vzdigujejo v soparni zrak temne
megle ter se ondu zdruZujejo v sivodrn oblak, ki preti z hude nesreo. Zdajei pri-
buti hud veter, bliskati se zatné in grmeti, da je cloveka strah in groza. Vsakdo
se boji, da bi zdaj in zdaj ne tred¢ilo kam v nafo blizino. Kakor se hudo vreme
ali huda ura le polagoma razvija, takisto tudi polagoma prenehava. Bliska se le
bolj po redko, dokler popolnoma ne prestane. Huda wra ne traje dolgo; naj-
moénejsi bliski in gromi trajejo le kratek ¢as. Mej nevihto zatne padati tudi toca,
katero spremlja navadno huda ploha (naliv).

Crni o- lezi v prijet-
blaki pretece A — 0 nej dolini, a
hude ure 112 metrov
navadno nad samo-
niso visoko, stanom stoji
a vender ra- grad. V
tunimo nji- gradu so
hovo vidino zapazili. kriz
nad zemljo na samo-
okolo stanskem
1200—1400 stolpu, ki je

metrov. Naj- molel iz hu-

nize so bili dournega
taki hudo- oblaka, pod
urni oblaki katerem je
v 26. dan razsajalo
avgusta me- hudo vreme.
seca 1827.1. Ker je sa-
na gorenjem mostanski
Stajerskem L stolp 38 me-
ne daled od , AL trov visok,
Admonta. Benjamin Franklin, zatorej ta
Admontski \_ /' hudourni
samostan oblak ni

mogel visje biti nad povriino zemlje kakor 38 metrov. Ob istem &asu so opazili
doli v dolini lino na stolpu, ki je 30 m nad zemljo, da je hbila pod oblakom.
Hudourni oblak je plaval tedaj samo 30 m nad zemljo in je bil 8 m debel. Osem
metrov nad prvim oblakom je bil drugi; bliski so 8vigali mej oblakoma gori in doli.

Kadar strela udari bodi-si v drevo ali v kako drugo visoko stvar na zemlji,
pravimo: tred¢ilo je. Strela udari najraje v visoke stvari, kakor so: drevesa,
stolpi, hise i. t. d. Na prostem polji je lahko Elovek ali tudi kaka Zival najvisja
stvar, v katero tres¢i. Strela ima jako silno, vtasih strasno mot. Potere vsak za-
drzek, ki jej je na poti, raztopi kovine, uname gorljive.stvari in ubije ljudi in
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L
zivali. Navadno se na ubitih ljudéh in Zivalih ne vidijo nikakerSne rane. ampak
razdirja se od njih nekak poseben, zadusljiv, Zveplenast duh. Dogodilo se je, da je
strela udarila v dva cloveka, ki sta iskala zavetja pred dezjem v Zivem plotu. Ko
so pozneje nasli oba mrtva, sedela sta oba ravno tako,” kakor ob énem &asu, ko
jih je nesre¢a zadela. Jeden izmej njiju je drzal kos kruha v roci, ki ga je po-
nujal psu, sedetemu v njegovem naro¢ji. To se zna, da je bil pes tudi mrtev.

Kovine imajo to lastnost, da vleCejo strelo ni-se. Gorljiva, neziva telesa
strela uZzgé, ter naredi tako veckrat velike nesrete. Nu veasih se tudi pripeti, da
strela takih stvari ne uzgé, ampak je le razkolje. Visoka drevesa strela popolnoma
raztrga, kovine pa razbeli in raztopi.

Najboljse branilo pred strelo je strelovod, ki ga je izumil Amerikanec Be-
njamin Franklin 1753. 1. Malo pozneje za njim izumil je strelovod tudi Ceh
Prokop Divis 1754. 1., ne da bi bil poprej kaj vedel o Franklinovej iznajdbi.
Strelovod je Zelezen drog s pozlateno ostjo, ki strelo ujame. Drugi del strelovoda
pa je odvodnik, tudi od kovnega Zeleza, ki je napeljan ob strehi in ob zidu, da
odvede strelo v zemljo. Kadar udari strela v strelovod, otide po njem v zemljo
brez kake nesreCe. 7

SN RN

Prirodopisno-natoroznansko polje.

Nase kokosi.

4N (sli ga vidite petelina? Res lep pti¢ je
[} to, mogoc¢en in ofaben gospod. Le po-
glejte ga, kako prevzetno se véde, kako mo-
zato prestavlja nogo, kakor bi bilo vse njegovo.
Visoko mnosi glavo in rde&, lepo nazobCen
greben mu stoji na glavi kakor kraljeva krona.
Zivo oko se mu sveti, kakor bi se iskre utri-
njale v njem. In njegov lepo rdedi, vise¢i pédbradek tudi ni kar si bodi. Svetlo
perje na vratu in v zavihanem repu se kaj lepo izpreminja na solnci. In da je
vitez gotov, ima Se v repu dve sabljasto zakrivljeni peresi in na vsakej nogi &pi-
tasto ostrogo.

Ali ga vidite, kako gre svojim kokodim naproti? Lepo in spodobno je po-
zdravlja in takdj je zaéne voditi po domacem dvoriddi. Petelin ima vse svoje ko-
koke rad, ne re¢em, da hi ne imel te ali one rajie od kake druge, ali vender
nobene ne zanemarja, vsem bi rad storil le dobro. Ako najde kako zobanje, hitro
pokli¢e vse svoje putke skupaj, vsaka mora nekaj dobiti, ker poZreSnost in samo-
goltnost niste njegovi ndpaki, da-si tudi on ni popolnoma brez njih.

- Kokosi nimajo seveda tako velikega grebena, niti tacega podbradka, niti tako
lepega perja kakor petelin. Pohlevne so in tihe, mirne in krotke, z vsem zado-
voljne, prav tako, kakor se Zenskam spodobuje. Pametne ravno niso, da bi dejal, -
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ali neizreeno dobre matere so, ker imajo toliko ljubezni do svojih razposajenih,
nagajivih in vedno vi-nje se zaganjajotih pisk. Zato je pa tudi nad boZji Zveliéar
Jezus Kristus primerjal sebe in svojo neizmerno ljubezen do svojega naroda s
kokljo, reko&: ,Jeruzalem, Jeruzalem, ki mori$ proroke in kamenujes one, ki se
k tebi posiljajo; kolikokrat sem hotel zbrati otroke tvoje, kakor zbira kokod piSteta
svoje pod peroti, in ti tega nisi hotel.*

In res je ni tako ljubeznive in dobrotutne Zivali, kakor je kokoS sé svojimi
piteti. Po ves dan bi jo &lovek z veseljem gledal, kako kote in vabi svoje otro-
titke k- sebi, skrbno hodi okolo njih, uéi je zobati, vsako zrnce jim izluséi, vsako
drobtinico zbrska pred kljuntek, ter sama sebi ne privosdi, da imajo le drobne
pidke kaj jesti in ne stradajo. In kadar jih zebe, naSopiri se, kolikor more, klice
je pod-se, vse pokrije sé svojim truplom, vse odene sé svojim perjem. In da-s
so otrodi¢ki veasih zel6 hudobni, ker jej nagajajo, kljujejo v podbradek, drugi jej
e celo nagajivo skatejo na hrbet — ona vse to mirno trpi, ker je mati in drobne
piske so njeni ljubleki, njeni otro&icki.

Otroci! koliko lepega se lahko uéite od kokosi, ki jo vidite vsak dan na
vaem dvoris¢i, ako primerjate njeno skrb in ljubezen do ubozih pisk sé skrbjé
in ljubeznijo svoje dobre matere, ki $e mnogo bolje skrbi za vas nego-li koklja
za svoje piske Zatorej spoStujte in ljubite jo, dokler jo Se imate.

® ® ®
Listje ia ecvetje.
— o :
Briljant.
(Priobeil Fr. Staufer.)
a
a a a 29 T .y v
Zaménjajte v tem briljantn érke také
= : : : : :: o med sebéj, da bodete Gitali v prvej vrsti so-
Sl o Jaies glasnik, v sedemnajstih vrstah pa sedemnajst
210 0 DRA e A bs besed od leve proti desnej; srednja, rekse
Ko & p-ear el S 5 deseta vrsta od leve proti desnej in tudi od
e Crd hiidiiiiiidi zgoraj nizdolu po sredi brana znaéi vestilo,
g B % % Jijjikkkkkk zadnja vrsta znaél samoglasnik.
KkkEkkKII1I11171111111mm . Besede_najznaéijo:l.soglasnik;Z.iu-
Mmoo nEnn o 00000 0 zelka: 3. riba; 4. pokrivalo; 5. delarnica;
©000000000000O0pP 6. denarni zavod; 7. rastlina; 8. ZuZelka;
PPPPrrrIrIrEIFIET 9. sosednja kraja, v katerih se dobiva pre-
rPFFT.EY SS S 88 mog; 10. voséilo; 11. mesti v Veliko-Bri-
SsS S8 tE ¢t tanskem kraljestvu; 12. poljski kuri; 13.
CUAV VYV Kranjski mesti; 14. dvozivka; 15. roko-
VYVYY delec; 16. Avstrijsko kraljestvo; 17. moiko
YV imé; 18. obrazilo pri izpeljavi samostalni-

kov: 19. samoglasnik.

N

(Resitev in imena redilcev v prihodnjem listu.)
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. Strzoj, néenca v Postojini; Fr.
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Resitev briljanta, rebusa in odgonetke ugank v
2, ,Vrtéevem* listu:

Regitev briljanta:
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Prav so ga redili: Gg. Jos. Novak, uéi-
telj na Dobrovi; Vranski na Vranskem; Fran
Lavtizar, uéit. pripr. v Ljubljani; Jernej Pire in
Filip Vidie v Idriji; Josip in Fran Medica, Fr.
Planingek, Janko Prijatelj in J. Adamié, dijaki v
Ljubljani; Ernest Petri® in Peter Stefin, rejaleca v
Ljubljani; Jak. Rabuza, Gvide Sernee, Fr. Klanénik,
Hugo Peternel in Karl Gobee, gimnazijei v Celji;
Fr. Ferjanti&, Adolf Merhar, Julij Namors, Leo
Paki#, J. Petri¢ in St. Pogadnik, ud, v Ljubljani;
Anton Grum, ué. 5. razreda v Idriji; Makso Sa-
mee, ué. v Kamniku; Maks Vrezee, u¢. v Ribnem;
Dragutin Koderman, na Frankolovem (Stir.); Si-
mon Celedin, Pavel Sirea, Jos, Milavec in Fr.
Krajnar, utenci na Planini; Jos. Kraigher in Fr,
et, Joz. Stojan,
Jan. Kristan, Jak. Cretnik, Ave. Gajiek, Avg.
Vretko in Fr. Gobee, udenci v St. Jurji ob jud.
Zel, (gtir.); Francé Peternel, uéeneec v Novakih
(Goriske). — I. 1., utiteljica na KoCevskem ; Roza
Voinjakova, gospd. v Ljubljani; Antonija Breskvar

iv Ljubljani; Utenke 7. razreda pri sv. Jakobu v
| Ljubljani; Helena in Hlizabeta Leben v Horjulu;
Maléi Komotar v (?); Olga Jug in Irma Pirjevec,
néenki v Gorici; Pavla Lapajne, utenka v Idviji;
Marija Thuma in Margareta Zelje, ndenki v Po-
stojini; Josipina Koderman, utenka na Franko-
lovem (Stir.); Zora Vrezee, utenka v Ribnem;
Marija Rihar, Marija Jurca, Franja Tréek, Marija
Mesee, Marjeta Ogrin, Franéika Jereb in Marija
Krvina, ucenke na Vrhniki; Marija in Leopoldina
Rantova na. Dobrovi; Marijea Bénedek, Rezika
Bolé, Franjica Jernejéié, Marjetica Volonte, Fra-
njica Juvaneci¢, Ivanka Petroveié, Franjica Podboj,
Marija Nemgar in Avgusta Turek, utenke v Pla-
nini; Sofija Vilhar, uéenka v Vel. Zabljah; Jerica
KoGevar, Marijea Vovk, Anica Pugnik, Roza Tan-
fek, Malika in Katarinka Pisanee, Marijea Pod-
gorsek, Lojzika Vrecko, Marijea Zupanee, Rozika
Vodeb, Nezika Veber, Ema Kranjec, UrSika Ku-
kovie, Emilija Jare in Katarina Cretnik. ucenke
v St. Jurji ob jud. Zel. (Stir.); Marijea KoZeljeva
pri sv. Gothardu.

Refitev rebusa:

Starosti cast, mladeni¢u poduk,
otrokw ljubezen.

St-ar-osti é(p)ast, M-lad(ja)e-ni¢(la)u pod-u-k
(k)ot-rok(a)u 1(j)ub-ez-en(a).
Opomba: 100 kvadratnih metrov je ax.
Resil ga ni nihée.
Odgonetke ugank:

1. Senca; 2. Z rokami: 3. Cerkovnik sam,
ker on je bolan; 4. Senca; 5. Mravlja.

— R

Rebus.
(Priobéil F. Stegnar.)

(ReSitev in imena redileey v prihodnjem listu.)

—omo—

» Vrtee® izhaja 1. dné vsacega meseca in stoji za vse leto 2 gld. 60 kr., za pol leta 1 gld. 80 kr. Napis:
Upravnidtvo ,Vritevo*, mestni trg, Stev. 23 v Ljubljani (Laibach).

Izdajatelj, zaloinik in urednik Ivan Tomsié. — Natisnila Klein in Kovaé v Ljubljani.
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